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DE Allgemeine Sicherheit: Hochvoltwerkzeuge durfen nur von ausgebildetem Fachpersonal verwendet werden. Unzureichende Kenntnisse kénnen Ieben§gefahrlich sein. Abstand: Halten
Sie stets einen sicheren Abstand zu stromfiihrenden Teilen ein und vermeiden Sie jeglichen Hautkontakt mit spannungsfiihrenden Teilen. Inspektion: Uberprifen Sie vor jedem Einsatz
die Werkzeuge auf Beschadigungen und setzen Sie defekte Werkzeuge nicht ein.

EN General safety: high-voltage tools may only be used by trained specialist personnel. Inadequate knowledge can be life-threatening. Distance: always keep a safe distance from live parts
and avoid any skin contact with live parts. Inspection: always check the tools for damage before use and do not use defective tools.

FR Sécurité générale : les outils & haute tension ne doivent étre utilisés que par un personnel qualifié et formé. Des connaissances insuffisantes peuvent mettre la vie en danger. Distance :
maintenez toujours une distance de sécurité par rapport aux pieéces sous tension et évitez tout contact cutané avec les piéces sous tension. Inspection : avant chaque utilisation, vérifiez
que les outils ne sont pas endommagés et n‘utilisez pas d'outils défectueux.

ES Seguridad general: Las herramientas de alta tension sélo deben ser utilizadas por personal formado y cualificado. Unos conocimientos inadecuados pueden poner en peligro la vida.
Distancia: Mantenga siempre una distancia de seguridad con las piezas bajo tension y evite cualquier contacto de la piel con las piezas bajo tension. Inspeccion: Compruebe si las
herramientas presentan dafios antes de cada uso y no utilice herramientas defectuosas.

IT  Sicurezza generale: gli utensili ad alta tensione devono essere utilizzati solo da personale addestrato e qualificato. Una conoscenza inadeguata pud mettere in pericolo la vita. Distanza:
mantenere sempre una distanza di sicurezza dalle parti sotto tensione ed evitare il contatto della pelle con le parti sotto tensione. Ispezione: verificare che gli utensili non siano
danneggiati prima di ogni utilizzo e non utilizzare utensili difettosi.

CZ Obecna bezpeénost: Nafadi pod vysokym napétim smi pouzivat pouze vyskoleny a kvalifikovany personal. Nedostateéné znalosti mohou byt Zivotu nebezpeéné. Vzdalenost: VZdy
dodrZujte bezpeénou vzdélenost od &asti pod napétim a zabraiite jakémukoli kontaktu pokoZky s ¢astmi pod napétim. Kontrola: Pied kaZzdym pouZitim néfadi zkontrolujte, zda neni
poskozeno, a nepouZivejte po3kozené naradi.

DA Generel sikkerhed: Hgjspaendingsveerktej ma kun bruges af uddannet og kvalificeret personale. Utilstraekkelig viden kan veere livstruende. Afstand: Hold altid sikker afstand til
spaendingsferende dele, og undga hudkontakt med spaendingsfarende dele. Inspektion: Kontrollér veerkiejet for skader far hver brug, og brug ikke defekt veerktaj.

FI  Yleinen turvallisuus: Korkeajannitetydkaluja saa kayttaa vain koulutettu ja pateva henkilokunta. Riittamatén osaaminen voi olla hengenvaarallista. Etaisyys: Pida aina turvallinen etaisyys
jannitteisiin osiin ja valta ihokosketusta jannitteisiin osiin. Tarkastus: Tarkista tyokalut vaurioiden varalta ennen jokaista kayttdkertaa alaka kayta viallisia tydkaluja.

HR Opca sigurnost: Visokonaponske alate smije koristiti samo obuceno strué¢no osoblje. Nedovoljno znanje moZe biti opasno po zivot. Udaljenost: Uvijek odrzavajte sigurnu udaljenost od
dijelova pod naponom i izbjegavajte svaki kontakt koZe s dijelovima pod naponom. Pregled: Prije svake uporabe provjerite jesu li alati odteéeni i nemojte koristiti neispravne alate.

HU Altalanos biztonsag: A nagyfeszulltségl szerszamokat csak képzett és szakképzett személyzet hasznalhatja. A nem megfelels ismeretek életveszélyesek lehetnek. Tavolsag: Mindig
tartson biztonsagos tavolsagot a feszlltség alatt allo reszektdl, és kerilje a borrel vald érintkezest a feszilltség alatt allo részekkel. Ellenérzés: Minden hasznalat el6tt ellenérizze a
szerszamokat serilések szempontjabdl, és ne hasznalja a hibas szerszamokat.

NL Algemene veiligheid: Hoogspanningsgereedschap mag alleen worden gebruikt door opgeleid en gekwalificeerd personeel. Onvoldoende kennis kan levensgevaarlijk zijn. Afstand: Houd
altijd een veilige afstand tot onder spanning staande onderdelen en vermijd huidcontact met onder spanning staande onderdelen. Inspectie: Controleer het gereedschap voor elk gebruik
op beschadigingen en gebruik geen defect gereedschap.

PL Bezpieczenstwo ogdlne: Narzedzia wysokonapieciowe moga by¢ uzywane wytacznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel. Niewystarczajgca wiedza moze stanowié
zagrozenie dla zycia. Odlegto$é: Zawsze zachowuj bezpieczna odlegtosé od czesci pod napieciem i unikaj kontaktu skéry z czesciami pod napieciem. Kontrola: Przed kazdym uzyciem
nalezy sprawdzi¢ narzedzia pod katem uszkodzen i nie uzywac uszkodzonych narzedzi.

RO Siguranta generala: Uneltele de Tnalta tensiune pot fi utilizate numai de cétre personal instruit si calificat. Cunostintele inadecvate pot pune viata in pericol. Distanta: Pastrati intotdeauna
o distanta de siguranta fata de piesele sub tensiune si evitati orice contact al pielii cu piesele sub tensiune. Inspectie: Verificati daca uneltele sunt deteriorate inainte de fiecare utilizare si
nu folositi unelte defecte.

SV Allman sakerhet: Hogspénningsverktyg far endast anvandas av utbildad och kvalificerad personal. Otillréckliga kunskaper kan vara livsfarliga. Avstand: Hall alltid ett sakert avstand till
spanningsforande delar och undvik all hudkontakt med spanningsfoérande delar. Kontroll: Kontrollera verktygen fére varje anvandningstillfalle och anvand inte defekta verktyg.

PT Seguranga geral: As ferramentas de alta tens&o s6 podem ser utilizadas por pessoal treinado e qualificado. Um conhecimento inadequado pode pér a vida em risco. Distancia: Manter
sempre uma distancia segura das pegas sob tensdo e evitar qualquer contacto da pele com as pegas sob tensao. Inspegéo: Verifique se as ferramentas apresentam danos antes de
cada utilizac&o e n&o utilize ferramentas com defeito.

SR OnuwrTa 6e3begHocT: AnaT BUCOKOr HArnoHa cMe ga KopucTh camo oby4eHo cTpydHo ocobrbe. HeqoBOSbHO 3Hake MoXKe BUMTU OMacHo No KMBOT. YQalbeHOoCT: YBEK ogpKaBajTe
Oes3begHy yoarbeHoCT of AenoBa nog HanoHoM 1 n3berasajTe CBakm KOHTaKT KOXe ca genosBmMa nog HanoHom. Nposepa: Mpe cBake ynoTpebe nposepuTe ga nun ¢y anatu owtehern
¥ HEMOjTe KOPUCTUTU HencnpaeHe anarTe.



